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See the notice on TED website

552975-2026 - Hange
Bulgaaria – Arvutiseadmed ja nende tarvikud – „Доставка на компютърна техника, 
мултифункционално устройство, интерактивен дисплей, 3Д принтер, VR очила и 
фотографско оборудване за нуждите на ВТУ „Св. св. Кирил и Методий по обособени 
позиции:
OJ S 152/2026 10/08/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: ВЕЛИКОТЪРНОВСКИ УНИВЕРСИТЕТ "СВ.СВ. КИРИЛ И МЕТОДИЙ"
E-posti aadress: a.kolev@ts.uni-vt.bg
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Haridus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Доставка на компютърна техника, мултифункционално устройство, 
интерактивен дисплей, 3Д принтер, VR очила и фотографско оборудване за нуждите на 
ВТУ „Св. св. Кирил и Методий по обособени позиции:
Kirjeldus: Обособена позиция №1: „Доставка на работна станция, настолен компютър и 
преносими компютри“ в обхвата на позицията е предвидена доставката на 1бр. работна 
станция, 3 броя настолни компютри и 3 броя преносими компютри; Обособена позиция 
№2: „Доставка на интерактивен дисплей“ в обхвата на позицията е предвидена 
доставката на 1 брой интерактивен дисплей; Обособена позиция №3: „Доставка на 
мултифункционално устройство“ в обхвата на позицията е предвидена доставката на 1 
брой мултифункционално устройство; Подробна инфорамция за параметрите на всички 
стоки по всички обособени позиции се съдържа в прикачената техническа спецификация.
Menetluse tunnus: 3171a32c-15c8-40fb-abdb-9bc06e90620e
Sisemine tunnus: 601755
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30200000 Arvutiseadmed ja nende tarvikud

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Велико Търново (BG321)
Riik: Bulgaaria

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 23 895,77 EUR

2.1.4.  Üldine teave

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/552975-2026
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Lisateave: Освен на основанията, посочени в Раздел Тръжни условия/Основания за 
изключване /Код(BT-67-Procedure), се отстранява и: 1. Участник, който не отговаря на 
поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в обявлението 
за обществена поръчка или в документацията; 2. Участник, който е представил оферта, 
която не отговаря на: а) предварително обявените условия за изпълнение на поръчката; 
б) правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и 
трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на 
международното екологично, социално и трудово право, които са изброени в 
приложение № 10; 3. Участник, който не е представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 
от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 – 5 от ЗОП; 4. Участник, 
подал заявление за участие или оферта, които не отговарят на условията за 
представяне, включително за форма, начин, срок и валидност. 5. Лице, което е 
нарушило забрана по чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП. 6. Участници, които са свързани лица 
по смисъла на §2, т. 45 от Допълнителните разпоредби на Закона за обществените 
поръчки, във връзка с § 1, т. 13 и 14 от допълнителните разпоредби на Закона за 
публичното предлагане на ценни книжа, с други участници в обществената поръчка. 7. 
Участник, който не е представил в срок, поискани му от Възложителя, разяснения и/или 
допълнителни доказателства за данни, посочени в офертата му или представените 
такива водят до промяна в техническото и/или ценовото предложение. 8. Участник, 
който след покана от възложителя и в определения в нея срок не потвърди или не е 
удължил срока на валидност на офертата си. 9. Участник, който не е декриптирали 
офертата се отстраняват от участие на основание чл. 107, т. 5 от ЗОП. 10. Участник, 
който направи предложение в противоречие с условията на проекта на договор или 
документацията за обществена поръчка или не е поел с техническото си предложение, 
изискан от Възложителя ангажимент. 11.Участник, който е предложил цена за 
изпълнение на поръчката, която надвишава определената от Възложителя прогнозна 
стойност на поръчката и/или прогнозната стойност за всяка от обособените позиции. На 
основание чл. 104, ал. 2 от ЗОП Възложителят предвижда оценката на техническите и 
ценовите предложения на участниците в настоящата процедура за възлагане да се 
извърши преди разглеждане на документите за съответствие с личностното състояние 
на участниците. Действията на комисията ще се извършат в последователност, 
предвидена в чл. 61 от ППЗОП. Съгласно разпоредбата на чл. 61 от ППЗОП 
председателят на комисията декриптира офертите, подадени през платформата и 
отваря ценовите предложения заедно с документите по чл. 39, ал. 2 и ал. 3, т. 1. 
Финансирането по настоящата обществена поръчка по трите обособени позиции е 
осигурено в по административен договор за безвъзмездна финансова помощ № 
BG16FFPR003-2.006-0067-С01 „Обособяване на Старопланински хъб от рекреационни 
зони за устойчив туризъм и зелени пространства за културни и социални иновации“ 
Възлагане във връзка с чл. 21, ал. 6 от ЗОП: Обособена позиция №4: „Доставка на 
фотографско оборудване“ включва доставката на 1бр. фотоапарат и 1бр. обектив на 
стойност до 3 511,67 евро без ДДС; Обособена позиция №5: „Доставка на 3Д принтер с 
консумативи“ включва доставката на 1бр. 3д принтер с консумативи към него на 
стойност до 666,67 евро без ДДС; Обособена позиция №6: „Доставка на VR очила“ 
включва доставката на 1бр. VR очила на стойност до 525,00 евро без ДДС; Обособена 
позиция №7: „Доставка на 2 броя телевизори за зали 308 и 312 за нуждите на Факултет 
по изобразително изкуство“ включва доставка на 2 броя телевизори на стойност до 1 
009,80 евро без ДДС; Съгласно чл. 21, ал. 6 от ЗОП, Възложителят има право да 
възлага обособени позиции по реда, валиден за индивидуалната прогнозна стойност на 
всяка от тях, при условие че стойността на съответната обособена позиция не 
надхвърля 79 998,77 евро за доставки и услуги и общата прогнозна стойност на 
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обособените позиции, възложени по този начин, не надхвърля 20 на сто от общата 
прогнозна стойност на поръчката. В тези случаи независимо от остатъчната стойност на 
поръчката тя се възлага по реда, приложим към общата прогнозна стойност на цялата 
поръчка. Имайки предвид горното, прогнозна стойност на обособена позиция № 1, №2 и 
№3, представлява приблизително 80,70% от общата прогнозна стойност на поръчката, а 
прогнозната стойност на обособена позиция № 4, №5, №6 и №7 представлява 
приблизително 19,30% от общата прогнозна стойност на поръчката. Тъй като 
прогнозната стойност на обособена позиция № 4, №5, №6 и №7 е под 25 564,59 евро 
без включен ДДС, същите попадат в приложното поле на чл. 20, ал. 4, т. 3 от ЗОП. С 
оглед изложеното и на основание чл. 21, ал. 6 от ЗОП, обособена позиция № 4, №5, №6 
и №7 са възложени по реда на чл. 20, ал. 4, т. 3 от ЗОП – чрез директно възлагане. 
Остатъчната стойност на поръчката след отделянето на обособена позиция №4 и №5 е 
23 895,77 EUR без ДДС. В изпълнение на чл. 21, ал. 6 от ЗОП, остатъчната стойност 
(явяваща се обща прогнозна стойност на настоящата поръчка), ще бъде възложена чрез 
открита процедура по чл. 18, ал. 1, т. 1 от ЗОП, тъй като общата прогнозна стойност на 
цялата поръчка заедно с предходни възлагания попада в обхвата на чл. 20 , ал. 1. т. 1, 
буква „б“от ЗОП.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 3
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 3

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptsioon: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Pettus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате 
незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно 
описание.
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
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трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: „Доставка на работна станция, настолен компютър и преносими компютри“
Kirjeldus: Обособена позиция №1: „Доставка на работна станция, настолен компютър и 
преносими компютри“ в обхвата на позицията е предвидена доставката на 1бр. работна 
станция, 3 броя настолни компютри и 3 броя преносими компютри; Подробна 
инфорамция за параметрите на всички стоки по всички обособени позиции се съдържа в 
прикачената техническа спецификация.
Sisemine tunnus: 601759

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30213000 Personaalarvutid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. "Теодосий Търновски" №2  
Linn: Велико Търново
Sihtnumber: 5002
Riik – jaotus (NUTS): Велико Търново (BG321)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 30 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 19 062,44 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Гаранцията за изпълнение е в размер на: 8 % (осем на сто) от стойността на 
договора в евро без ДДС по съответната обособена позиция. Участникът, избран за 
изпълнител, сам избира формата, под която да представи гаранцията за изпълнение – 
парична сума, банкова гаранция или застраховка в полза на Възложителя, която 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Условията и 
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сроковете за задържане или освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в 
договора за обществена поръчка.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: В техническите спецификации, са поставени изисквания във връзка с 
екологичните изисквания на Наредба № Н-1 за екологичните изисквания към 
определени продукти, предмет на обществени поръчки, за Работна станция, Настолен 
компютър и Преносим компютър (лаптопи). Всички заложени изисквания са в 
съответствие с наредбата и са насочени към енергийните характеристики и 
екологичните изисквания относно ограничаване на пластмасови части, съдържащи хлор 
и бром и съответстват на заложените изисквания в приложение №3 към чл.5 от 
Наредбата.
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Kliimamuutuste leevendamine, Saastuse 
vältimine ja tõrje
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Riiklikud keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Възложителя не поставя изисквания свързани с критерии за 
подбор

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Ц - Предложената обща цена изпълнение на доставката в обхвата на съответната 
обособена позиция.
Kirjeldus: Най-доброто предложение, което предлага най-малък бюджетен разход (най–
ниска цена), получава 100 т., а всяко следващо по-малко добро предложение се 
оценява след прилагане на следната формула: Ц = Цmin х 100, където: Цn Ц min е най-
ниската предложена обща цена за изпълнение на доставката по съответната обособена 
позиция , а Ц n е предложената обща цена от n-тия участник за изпълнение на 
доставката по съответната обособена позиция.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/601755
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/601755
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

https://app.eop.bg/today/601755
https://app.eop.bg/today/601755
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Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 08/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 3 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Съгласно условията на проекта на договор

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл. 197, ал.1, т.1 от ЗОП жалба срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура може да се подава от всяко заинтересовано лице в 
10-дневен срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП. Жалбата се подава до КЗК 
с копие и до Възложителя.
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: ВЕЛИКОТЪРНОВСКИ УНИВЕРСИТЕТ 
"СВ.СВ. КИРИЛ И МЕТОДИЙ"
Pakkumusi menetlev organisatsioon: ВЕЛИКОТЪРНОВСКИ УНИВЕРСИТЕТ "СВ.СВ. 
КИРИЛ И МЕТОДИЙ"

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: „Доставка на интерактивен дисплей“
Kirjeldus: Обособена позиция №2: „Доставка на интерактивен дисплей“ в обхвата на 
позицията е предвидена доставката на 1 брой интерактивен дисплей; Подробна 
инфорамция за параметрите на всички стоки по всички обособени позиции се съдържа в 
прикачената техническа спецификация.
Sisemine tunnus: 601763

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30231300 Kuvarid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. "Теодосий Търновски" №2  
Linn: Велико Търново
Sihtnumber: 5002
Riik – jaotus (NUTS): Велико Търново (BG321)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 30 Päevad
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5.1.4.
 
Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 2 250,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Гаранцията за изпълнение е в размер на: 8 % (осем на сто) от стойността на 
договора в евро без ДДС по съответната обособена позиция. Участникът, избран за 
изпълнител, сам избира формата, под която да представи гаранцията за изпълнение – 
парична сума, банкова гаранция или застраховка в полза на Възложителя, която 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Условията и 
сроковете за задържане или освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в 
договора за обществена поръчка.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: В техническите спецификации, са поставени изисквания във връзка с 
екологичните изисквания на Наредба № Н-1 за екологичните изисквания към 
определени продукти, предмет на обществени поръчки, за Работна станция, Настолен 
компютър и Преносим компютър (лаптопи). Всички заложени изисквания са в 
съответствие с наредбата и са насочени към енергийните характеристики и 
екологичните изисквания относно ограничаване на пластмасови части, съдържащи хлор 
и бром и съответстват на заложените изисквания в приложение №3 към чл. 5 от 
Наредбата.
Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Kliimamuutuste leevendamine, Saastuse 
vältimine ja tõrje
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Riiklikud keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Възложителя не поставя изисквания свързани с критерии за 
подбор

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Ц - Предложената обща цена изпълнение на доставката в обхвата на съответната 
обособена позиция.
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Kirjeldus: Най-доброто предложение, което предлага най-малък бюджетен разход (най–
ниска цена), получава 100 т., а всяко следващо по-малко добро предложение се 
оценява след прилагане на следната формула: Ц = Цmin х 100, където: Цn Ц min е най-
ниската предложена обща цена за изпълнение на доставката по съответната обособена 
позиция , а Ц n е предложената обща цена от n-тия участник за изпълнение на 
доставката по съответната обособена позиция.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/601755
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/601755
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 08/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 3 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Съгласно условията на проекта на договор

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл. 197, ал.1, т.1 от ЗОП жалба срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура може да се подава от всяко заинтересовано лице в 
10-дневен срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП. Жалбата се подава до КЗК 
с копие и до Възложителя.
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: ВЕЛИКОТЪРНОВСКИ УНИВЕРСИТЕТ 
"СВ.СВ. КИРИЛ И МЕТОДИЙ"
Pakkumusi menetlev organisatsioon: ВЕЛИКОТЪРНОВСКИ УНИВЕРСИТЕТ "СВ.СВ. 
КИРИЛ И МЕТОДИЙ"

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: „Доставка на мултифункционално устройство“

https://app.eop.bg/today/601755
https://app.eop.bg/today/601755
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Kirjeldus: Обособена позиция №3: „Доставка на мултифункционално устройство“ в 
обхвата на позицията е предвидена доставката на 1 брой мултифункционално 
устройство; Подробна инфорамция за параметрите на всички стоки по всички обособени 
позиции се съдържа в прикачената техническа спецификация.
Sisemine tunnus: 601765

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 30232100 Printerid ja plotterid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ул. "Теодосий Търновски" №2  
Linn: Велико Търново
Sihtnumber: 5002
Riik – jaotus (NUTS): Велико Търново (BG321)
Riik: Bulgaaria

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 30 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 2 583,33 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
Lisateave: Гаранцията за изпълнение е в размер на: 8 % (осем на сто) от стойността на 
договора в евро без ДДС по съответната обособена позиция. Участникът, избран за 
изпълнител, сам избира формата, под която да представи гаранцията за изпълнение – 
парична сума, банкова гаранция или застраховка в полза на Възложителя, която 
обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на изпълнителя. Условията и 
сроковете за задържане или освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в 
договора за обществена поръчка.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Keskkonnamõju vähendamine
Kirjeldus: В техническите спецификации, са поставени изисквания във връзка с 
екологичните изисквания на Наредба № Н-1 за екологичните изисквания към 
определени продукти, предмет на обществени поръчки, за Работна станция, Настолен 
компютър и Преносим компютър (лаптопи). Всички заложени изисквания са в 
съответствие с наредбата и са насочени към енергийните характеристики и 
екологичните изисквания относно ограничаване на пластмасови части, съдържащи хлор 
и бром и съответстват на заложените изисквания в приложение №3 към чл.5 от 
Наредбата.
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Keskkonnamõju vähendamist käsitlev lähenemisviis: Kliimamuutuste leevendamine, Saastuse 
vältimine ja tõrje
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Riiklikud keskkonnahoidlike riigihangete 
kriteeriumid

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Възложителя не поставя изисквания свързани с критерии за 
подбор

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Ц - Предложената обща цена изпълнение на доставката в обхвата на съответната 
обособена позиция.
Kirjeldus: Най-доброто предложение, което предлага най-малък бюджетен разход (най–
ниска цена), получава 100 т., а всяко следващо по-малко добро предложение се 
оценява след прилагане на следната формула: Ц = Цmin х 100, където: Цn Ц min е най-
ниската предложена обща цена за изпълнение на доставката по съответната обособена 
позиция , а Ц n е предложената обща цена от n-тия участник за изпълнение на 
доставката по съответната обособена позиция.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/601755
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/601755
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 08/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 3 Kuud
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 09/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Съгласно условията на проекта на договор

https://app.eop.bg/today/601755
https://app.eop.bg/today/601755
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5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл. 197, ал.1, т.1 от ЗОП жалба срещу 
решението за откриване на процедурата и/или решението за одобряване на промени в 
условията по обявената процедура може да се подава от всяко заинтересовано лице в 
10-дневен срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП. Жалбата се подава до КЗК 
с копие и до Възложителя.
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: ВЕЛИКОТЪРНОВСКИ УНИВЕРСИТЕТ 
"СВ.СВ. КИРИЛ И МЕТОДИЙ"
Pakkumusi menetlev organisatsioon: ВЕЛИКОТЪРНОВСКИ УНИВЕРСИТЕТ "СВ.СВ. 
КИРИЛ И МЕТОДИЙ"

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: ВЕЛИКОТЪРНОВСКИ УНИВЕРСИТЕТ "СВ.СВ. КИРИЛ И МЕТОДИЙ"
Registreerimisnumber: 104025653
Postiaadress: ул. "ТЕОДОСИЙ ТЪРНОВСКИ" № 2
Linn: гр. Велико Търново
Sihtnumber: 5003
Riik – jaotus (NUTS): Велико Търново (BG321)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Александър Колев
E-posti aadress: a.kolev@ts.uni-vt.bg
Telefon: +359 62618377
Internetiaadress: https://www.uni-vt.bg/bul/
Hankija profiil: https://app.eop.bg/buyer/11713
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Registreerimisnumber: 000698612
Postiaadress: бул. Витоша № 18
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-posti aadress: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315

mailto:a.kolev@ts.uni-vt.bg
https://www.uni-vt.bg/bul/
https://app.eop.bg/buyer/11713
mailto:delovodstvo@cpc.bg
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Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 405874e9-83c5-4f1d-a3e3-f861010f902f  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 07/08/2026 13:34:47 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: bulgaaria keel
Teate avaldamise number: 552975-2026
ELT S väljaande number: 152/2026
Avaldamise kuupäev: 10/08/2026
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